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REGLAMENTO (CEE) Ne 3521/87 DE LA COMISION
de 24 de noviembre de 1987

por el que se modifica el Reglamento (CEE) n° 518/79 relativo al registro de las
exportaciones de conjuntos industriales en las estadisticas del comercio exterior
de la Comunidad y del comercio entre sus Estados miembros

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 1736/75 del Consejo, de 24
de junio de 1975, relativo a las estadisticas del comercio
exterior de la Comunidad y del comercio entre sus
Estados miembros (), cuya ultima modificacién la consti-
tuye el Reglamento (CEE) n° 3367/87 (3), y, en particular,
sus articulos 21 y 33,

Vista la Decisiéon 87/369/CEE del Consejo, de 7 de abril
de 1987, relativa a la celebracién del Convenio Interna-
cional sobre el Sistema Armonizado de Designacién y
Codificacién de Mercancias, asi como de su Protocolo de
enmienda (%),

Visto el Reglamento (CEE) n° 2658/87 del Consejo, de 23
de julio de 1987, relativo a la Nomenclatura Arancelaria y
Estadistica y al Arancel Aduanero Comun (¥),

Considerando que el Reglamento (CEE) n° 518/79 de la
Comision (%), se refiere, en varias de sus disposiciones, a la
"Nomenclatura ‘del Consejo de Cooperacién Aduanera
(NCCA) y a la Nomenclatura de las mercancias para las
estadisticas del comercio exterior de la Comunidad y del
comercio entre sus Estados miembros (NIMEXE); consi-
-derando que, a partir del 1 de enero de 1988, la NCCA se
deberé sustituir, en el marco de las nomenclaturas comu-
nitarias, por el Sistema Armonizado de Designacién y
Codificacién de Mercancias (SA) y la NIMEXE por la
Nomenclatura Arancelaria y Estadistica Combinada (NC);

Considerando que el procedimiento simplificado de
declaracién establecido por el Reglamento (CEE) n°

518/79 para la exportacién de conjuntos industriales, se -

basa en la utilizacién de subpartidas de agrupamiento para
conjuntos industriales caracterizadas por un cddigo parti-
cular de seis cifras aplicable a ciertos capitulos de la
NIMEXE, procede adoptar un cédigo de ocho cifras para
los capitulos correspondientes de la Nomenclatura
Combinada ; que conviene igualmente agrupar las subpar-
tidas de agrupamiento para conjuntos industriales de la
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Nomenclatura Combinada en uno de los capitulos que el
Sistema Armonizado dedica a los usos particulares de las
Partes Contratantes del Convenio arriba indicado ;

Considerando que las medidas previstas eén el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de estadis-
ticas del comercio exterior,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :

Articulo 1

El Reglamento (CEE) n° 518/79 quedara modificado
como sigue :

1. En el apartado 1 del articulo 2, el texto que figura tras
las palabras : «... pertenecientes a diferentes partidas »
y que termina con las palabras: «... en lo sucesivo
denominada NCCA,», se sustituira por el texto
siguiente : « en la Nomenclatura del Sistema Armoni-
zado de Designacién y Codificacién de mercancias, en
lo sucesivo. denominada Nomenclatura del Sistema
Armonizado, ».

2. El articulo 4 se sustituird por el texto siguiente :
« Articulo 4

1. En el capitulo 98 de la Nomenclatura combinada,
se crean en lo que se refiere a los capitulos 63, 68, 69,
70, 72,73, 76, 82, 84, 85, 86, 87, 90 y 94, subpartidas
de agrupamiento para conjuntos industriales al nivel de
cada uno de estos capitulos y de cada una de las
partidas de la Nomenclatura del Sistema Armonizado,
de las que aquéllos se componen.

La Comisién podra autorizar al Estado miembro que
asi lo solicite a crear en el capitulo 98 subpartidas de
agrupamiento para conjuntos industriales en lo que se
refiere a otros capitulos de la Nomenclatura combi-
nada. La Comisién informard a los démas Estados
miembros de esa autorizacidn.

2. Los componentes comprendidos en un capitulo
determinado se incluirdn en la subpartida de agrupa-
miento del capitulo 98 relativa al capitulo en cuestidn,
a menos que el servicio competente a que se refiere el
articulo 7 decida, bien incluirlos en las subpartidas de
agrupamiento del capitulo 98 apropiadas al nivel de las
partidas de la Nomenclatura del Sistema Armonizado,
o bien aplicar las disposiciones del apartado 3.



25. 11. 87

Diario Oficial de las Comunidades Europeas Ne L 335/9

Sin embargo, el procedimiento simplificado no impi-
dird que el servicio competente incluya en algunas
subpartidas NC en el sentido de la letra b) del apartado
2 del articulo 1 del Reglamento (CEE) n° 2658/87 del
Consejo (") componentes comprendidos en ellas. Cada
Estado miembro comunicard anualmente la lista de
dichas subpartidas a la Comisién que, a su vez, las
pondra en cononcimiento de los demas Estados miem-
bros.

3. En el capitulo 98 de la Nomenclatura combinada
se crean subpartidas de agrupamiento para conjuntos
industriales, con miras a la declaracién de compo-
nentes y otras mercancias cuyo valor, segiin el servicio
competente a que se refiere el articulo 7, sea dema-
siado reducido para que se justifique su registro en
subpartidas de agrupamiento pdra conjuntos indus-
triales en los capitulos correspondientes.

() DO n° L 256 de 7. 9. 1987, p. L.».

. El articulo 6 sera sustituido por el texto siguiente :
« Articulo 6

Los nimeros de codigo relativos a las subpartidas de
agrupamiento para conjuntos industriales deberan
formarse con arreglo a las siguientes reglas :

1. El cédigo constard de ocho cifras.

2. Las dos primeras cifras seran, respectivamente, 9 y
8.

3. La tercera cifra, que servird para identificar las
exportaciones de conjuntos industriales, sera el 8.

4. La cuarta cifra variard de 0 a 9 segin la actividad
econbémica principal del conjunto industrial expor-
tado con arreglo a la clasificacién siguiente :

Cddigo . Actividades econémicas

0  Energia (incluidas la produccién y distri-
bucién de vapor y agua caliente).

1 Extraccidon de minerales no energéticos
(incluida la preparacién de minerales
metalicos y turberas); industria de los
productos minerales no  metalicos
(incluida la industria del vidrio).

2 Siderurgia ; industrias transformadoras de
los metales (salvo la  construccion de
mAaquinas y de material de transporte).

3 Construccién de méiquinas y de material
de transporte ; mecéanica de precision.

4 Industrias quimicas (incluida la produc-
cién de fibras artificiales y sintéticas):
industrias del caucho y del plastico,

5 industria_de los productos alimenticios,
de las bebidas y del tabaco.

6 Industrias textiles, del cuero, del calzado y
del vestido. ’

7  Industrias de la madera y del papel
(incluidas las artes graficas y la edicién):
industrias manufactureras no clasificadas
en otra parte.

8  Transportes (salvo las actividades anexas a
los transportes, las agencias de viaje, los
intermediarios de los transportes, los
depdsitos y los almacenes) y comunica-
ciones.

9  Captacién, depuracién y distribucién de
agua ; actividades anejas a los transportes ;
actividades econémicas no clasificadas en
otra parte. i

5. Las cifras quinta y sexta corresponderan al nimero
del capitulo de la Nomenclatura combinada relativo
a la subpartida de agrupamiento. Sin embargo, con
vistas a la aplicacidn del apartado 3 del articulo 4,
estas cifras quinta y sexta seran 9.

6. Para las subpartidas de agrupamiento que se sitdan :

— al nivel de un capitulo de la Nomenclatura
combinada, las cifras séptima y octava seran 0 ;

— al nivel de una partida de la Nomenclatura del
Sistema Armonizado, las cifras séptima y octava
corresponderan a las cifras tercera y cuarta de
esta partida ».

Articulo 2
El presente Reglamento entrara en vigor el tercer dia.
siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de las

Comunidades Europeas.

Sera aplicable a partir del 1 de enero de 1988.

El presente Reglamento ser obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 24 de noviembre de 1987.

Por la Comision
Peter SCHMIDHUBER

Miembro de la Comisién



